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Anlage / Enclosure 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 619003 vom/ dated 07.03.2025

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.
The subject of the approval comprises the following parts.

Seite / Sheet 1

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes
Description of Subject

Typ
Type

Kenn-Nr. des Inhabers
Holder’s Registration No

Anerkennungsnr
Approval No.

E-Bulb E5 x 20
E-Bulb E5 x 40
E-Bulb E7 x 40
E-Bulb E7 x 40

E5 x 20 5A 085-165

E5 x 40 10A 085-165
E7 x 40 10A 085-165
E7 x 40 16A 085-165

100727
100724
100729
100730




Anlage / Enclosure 2

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 619003 vom/ dated 07.03.2025

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

Seite / Sheet 1

VdS

Art der Unterlage
Type of Document

Kennzeichnung der Unterlage
Identification of document

VdS-Priifbericht /
VdS test report
VdS-Prifbericht /
VdS test report

Datenblatt/ Data sheet
Datenblatt/ Data sheet
Datenblatt/ Data sheet
Datenblatt/ Data sheet

E-Bulb 5 x 20 mm

E-Bulb 5 x 40 mm

E-Bulb 7 x 40 mm

Halter E-Bulb 5x20 SMD
Halter E-Bulb 5x20 THT

Halter E-Bulb 5x40 SMD
Halter E-Bulb 5x40 THT

Halter E-Bulb 7x40 THT
Custom Battery connector THR
909-Q-002-T-XR0OC09

Custom Battery connector SMT
909-Q0-002-T-XR0OC18

Manual & Safety Instructions

GLA-190764-01

WAL 19066-01

E-Bulb 5 x 20 (5A), Vers. 1.4

E-Bulb 5 x 40 (10A), Vers. 1.8
E-Bulb 7 x 40 (10A), Vers. 1.2
E-Bulb 7 x 40 (16A), Vers. 1.2

40-068-52-30
40-068-54-40,
40-068-74-50
40-068-52-160 Rev.- 1.0
40-068-52-260 Rev.- 1.0
40-068-54-160 Rev.- 1.0
40-068-54-260 Rev.- 1.1
40-068-74-260 Rev.- 1.0
127940, Rev. 03

127941, Rev 03

Version 1.7

Datum Seiten
Date Pages
13.09.2019 15
2.12.2019
03-2024 2
03-2024 5
03-2024 2
03-2024 2
16.07.2018 1
16.07.2018 1
17.09.2019 1
01.12.2023 1
01.12.2023 1
01.12.2023 1
01.12.2023 1
01.12.2023 1
12.04.2024 2
12.04.2024 2
06-2023 5




vdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1
zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. G 619003 vom/ dated 07.03.2025

Hinweise fiir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval (see enclosure 1).

Bei der E-Bulb handelt es sich nicht um eine Feinsicherung im tblichen Sinne. Kiirzere
Uberstromsituationen konnen durch die E-Bulb toleriert werden.
Das maximal madgliche Schutzvolumen je E-Bulb Version betragt:

fur E-Bulb 5 x 20 0.4 Liter;

fur E-Bulb 5x 40 1,0 Liter und

fur E-Bulb 7 x 40 2,2 Liter.
Die E-Bulbs sind gemaB Einbauhinweisen im Gehduse zu platzieren.
Die Distanz / Luftabstande der E-Bulb zu anderen Bauteilen sind nach der VDE 60691 einzuhalten.
Die E-Bulbs sind in horizontaler Einbaulage zu installieren.

The E-Bulb is not a fuse in the usual sense. Shorter overcurrent situations can be tolerated by the
E-Bulb.
The maximum possible protected volume per E-Bulb version is:
for E-Bulb 5 x 20 0.4 litres;
for E-Bulb 5x 40 1.0 litres and
for E-Bulb 7 x 40 2.2 litres.
The E-Bulbs shall be placed in the housing according to the installation instructions.
The distance / air distance of the E-Bulb to other components shall be observed according to VDE
60691.
The E-Bulbs shall be installed in a horizontal mounting position.



